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U metodoloskom smislu knjiga Dekodiranje arhiva: strategije citanja
arhivske grade na primjeru Komisije za poslove Bosne i Hercegovine (1878—

1879) je kombinacija konceptualnog modernog promisljajuceg pristupa arhivu

kao mjestu gdje se cuvaju
informacije o proslosti, konkretnog
detaljnog Citanja grade Komisije za
poslove Bosne i Hercegovine
(1878-79) te znalackog, ne tako
standardnog, postavljanja pitanja
proslosti na nacin da istraziva¢ nije
zarobljenik politickih aktera 1
¢inovnika koji su stvarali arhivsku
gradu i ostavljali tragove u
zavisnosti od njihovih diskursa i
prioriteta.  Knjiga se moZe
razumijeviti 1 kao poziv na
suprotstavljanje dominaciji tema
koje namecu arhivska grada i njeni
tvorci te i kao poziv za vise
istrazivacke invetivnosti, pri ¢emu
autorice smatraju da sam arhiv
treba biti predmet istrazivanja
(arhivski ~ obrat) i  mjesto
kontracitanja arhivske grade.
Pokazalo se da je autorski

Amila Kasumovi¢ i Sandra Biletic

Dekodiranje arhiva

Strategije ¢itanja arhivske grade
na primjeru Komisije za poslove
Bosne 1 Hercegovime (1878-1879)

dvojac, prof. dr. Amila Kasumovi¢ s Odsjeka za historiju na Filozofskom
fakultetu u Sarajevu i1 viSa arhivistica Sandra Bileti¢ iz Arhiva Bosne i

Hercegovine, veoma uspjesan tandem.
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Dr. Amila Kasumovi¢ uspjesno prati trendove u svjetskoj historiografiji
1 primjenjuje ih na teme koje obraduje, vjesto postavlja nova historiografska
pitanja i otvara nove teme. U svom naucno-istrazivackom radu dala je znacajan
nau¢ni doprinos poznavanju ekonomske, socijalne, pravne, rodne i
mikrohistorije druge polovine 19. i pocetka 20. stoljec¢a. Posebno treba istaknuti
da je u historiji bosanskohercegovacke historiografije ostavila znacajan trag u
istrazivanju historije “marginalaca” i “neuspje$nih”, a doprinijela je i boljem
poznavanju odnosa austrougarskih centara moci i bosanskohercegovacke
periferije. Kada je u pitanju pristup Amile Kasumovi¢ temama koje obraduje
uvida se da svi njeni tekstovi, uklju€uju¢i i ovu knjigu, imaju humanisticko
polaziste, a njeno bavljenje nekada zanemarenim grupama nije je odvelo u drugu
krajnost - §to je Cest sluc¢aj u modernom bavljenju prosloséu - u “nasilje” nad
akterima historije.

Kolegica Sandra Bileti¢ predano i odgovorno obraduje, istrazuje i
prezentira dokumente i podatke iz dokumenata te pise zanimljive tekstove koji
su svjedocanstva o bosanskohercegovackoj historiji austrougarskog i
jugoslavenskog razdoblja. Pokazala je interes za bavljenje cjelinom Bosne i
Hercegovine, pojedinim istaknutim li¢nostima i “malim” ljudima, vaznim
dogadajima te, posebno, svojim rodnim Kiseljakom. Moglo bi se reéi da je
posebno privlaci sudbina obi¢nih ljudi. Istakao bih i kolegijalnost kolegice
Bileti¢ o kojoj svjedoce brojni istrazivaci grade Arhiva Bosne i Hercegovine.

Autorice kroz podteme glavne teme knjige Dekodiranje arhiva
interdisciplinarno i multiperspektivno propituju i dekonstruiraju dosadasnje
spoznaje o uspostavi austrougarske vlasti u Bosni i Hercegovini kao i odrzivost
»historijskih istina“ o Sirokom spektru pitanja vezanih za to prelomno razdoblje
bosanskohercegovacke historije. Jo§ u uvodnim razmatranjima dr. Amila
Kasumovi¢ i Sandra Bileti¢ su naglasile da odstupaju od tradicionalne premise
da je znanost univerzalna i objektivna i da istrazivanje moze rezultirati
objektivnom rekonstrukcijom prosle stvarnosti. Uvodna razmatranja autorice su
iskoristile da rasprave tu ,,dilemu* i uvedu nas u historijat dekonstruiranja arhiva,
posebno izdvojivsi vaznost razmatranja Jacques Derride koji je s pravom ukazao
da su arhivi od svojih pocetaka do savremenosti bili vezani za centre moci i
posljedi¢no su nudili percepciju dogadaja i pojava onih koji su imali mo¢. Time
je napravljen metodoloski temelj za obradu gore spomenutih podtema glavne
teme — drugacije Citanje koriStenih (ili bar poznatih), veoma vrijednih,
dokumenata koje je iza sebe ostavila Komisija za poslove Bosne i Hercegovine,
a koji ¢ine jednu organsku cjelinu.

Rezultati cjeline teksta su dvostruki: sadrzajni i metodoloski. Autorice
su, radeéi na istrazivac¢ki veoma zahtjevnoj gradi i koristec¢i sustinu historijske
metode (vidljivost 1 naglasavanje istrazivackog postupka), dominantne stavove
iz vrijedne arhivske grade ostale iza Komisije za poslove Bosne i Hercegovine
tretirale kao samo jednu percepciju opisanih pojava, istovremeno trazeci u toj
istoj gradi i glas podredenog, onoga koji nije bio na poziciji mo¢i. U jednom,
nisu dozvolile da stvaraoci grade nametnu svoje obrasce i vrijednosne sudove
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ve¢ su znalac¢kim postavljanjem pitanja arhivskoj gradi ponudile drugaciju sliku
od one koju su dominantno nudili i nametali tadasnji centri drzavne mo¢i. Time
takva historija prelomnih godina bosanskohercegovacke historije postaje
dekonstrukcija kolonijalnih pogleda na Bosnu i Hercegovinu i deSavanja u njoj
pa slike austrougarskih ideja kako i zasto upravljati Bosnom i Hercegovinom,
uspostave austrougarske vlasti, nacina upravljanja zemljom, drzavno-pravnog
polozaja Bosne i Hercegovine, odnosa vlast u drzavnim centrima — vlast u
provinciji — domace stanovnistvo, izbjeglickog pitanja te drugih pojavno ,,manje
vaznih pitanja“ (npr. marginalnih grupa, obi¢nih trgovaca) izgledaju drugacije,
multiperspektivnije i potpunije. Ovom knjigom razbijaju se i tabui o vaznim i
nevaznim historiografskim temama. Nastojalo se, koliko god je to bilo moguce,
da napisana historija $to manje bude samo politicka i administrativna historija i
da se predstave i rasprave svi aspekti koji su iz drzavne perspektive predstavljeni
pojmom kulturne misije, ali i odgovori pojedinaca i grupa na tu politiku.

Posebno bih skrenuo paznju na konkretizaciju metodoloskog pristupa u
dijelu knjige koji nosi naslov Zavodljivi arhiv.

Na primjeru “izbjeglickog pitanja mogucée je plastiCnije prikazati
“Dekodiranje arhiva” 1 prkoSenje arhivu autorica ove knjige. Pitanje
bosanskohercegovackih izbjeglica sa ustani¢kog podrucja i u vezi s ustankom u
Bosni i Hercegovini 1875-78. godine, njihova repatrijacija iz Crne Gore,
Dalmacije, Hrvatske i Slavonije te osiguranje sredstava za njihov odrziv povratak,
bilo je jedno od klju¢nih pitanja koje je trebalo rijeSiti ¢im prije nakon
austrougarskog zauzimanja Sarajeva i zemlje u cjelini.

Pored toga Sto se, kako zakljuCuju autorice, na pitanju repatrijacije
izbjeglica pokazala sva kompleksnost situacije i izazova, ponajviSe finansijske
prirode, s kojom se susrela austrougarska vlast u okupiranom podrucju, analiza
izbjeglickog pitanja, postupaka aktera koji su se bavili ovim pitanjem i podataka
koje je iza sebe ostavila Komisija — u jednom o tome $ta ima i $ta sve nema u
korpusu obradene arhivske grade o ovom pitanju — pokazuje da su u sjenci
pitanja koje namecée administrativni diskurs grade dobrano obiljeZzen
orijentalizmom i kolonijalizmom, po uvjerenju autorica planski, ostala sakrivena
ili nedovoljno istaknuta vazna demografska i humanitarna/humana pitanja.

U tom smislu autorice zaklju¢uju da je pitanje bosanskohercegovackih
izbjeglica “u gradi Komisije za poslove Bosne i Hercegovine postavljeno tako da
u prvi mah svjedo¢imo uglavnom administrativnom diskursu koji postupa tako
da repatrijaciju bosanskohercegovackih izbjeglica vidi kao problem koji treba
rijesiti na nacin koji je najmanje §tetan, prije svega, za Monarhiju.”

Autorice argumentirano tvrde da je teSko u koriStenoj gradi saznati bilo
Sta o konfesionalnom i socijalnom statusu izbjeglica, po pretpostavci mahom
krs¢ana 1 nesto muslimana, da je moguce samo nazrijeti socijalnu stratifikaciju
(medu izbjeglicama bilo onih koji su se mogli o svom trosku, potpuno samostalno,
vratiti u domovinu), da je iz usputnih podataka moguce saznati da postoji
specifi¢na grupa izbjeglica - bugarske muslimanske izbjeglica koje su svoje
privremene domove nasle na teritoriji Bosne i Hercegovine u vrijeme Velike
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istone krize ili one koje su tokom osmansko-crnogorskog rata izbjegle iz
niksickog okruga, ali da ni u ovom slucaju nemamo vise informacija o samim
izbjeglicama. Autorice zakljucuju da izbjeglice “jednostavno ostaju u pozadini i
ne znamo kako su zivjeli, koja je bila prosjecna starosna dob medu njima, koji je
bio omjer muskaraca i Zena, koliko je bilo prisutno djece, kakav je bio njihov
socijalni status u domovini i sl.”

Na kraju 1 “presuduju’ austrougarskom kolonijalnom arhivu te navode
slijedece: “No sacuvana komisijska grada vrijedna je za razumijevanje
kolonijalnog arhiva samog: zasto se dokumenti sastavljaju na dati nacin, zasto su
izbjeglice samo broj i1 financijsko opterecenje, zaSto se insistira na brzoj
repatrijaciji, (...) Sta su tvorci arhiva htjeli i $ta je bila njihova intencija? Zbog
¢ega se javljaju iznova suhoparne formulacije, jezik dokumenata zvuci sterilno,
a evidentan je i izostanak empatije kod tema kakva je izbjegliC¢ko pitanje?
Stje¢emo dojam da se kod potencijalnog Citatelja Zeli izazvati osjecaj divljenja
prema monarhijskoj birokratskoj masineriji, uspostavljenom redu.”

Ovaj primjer seciranja tragova o izbjeglickom pitanju u analiziranom
korpusu grade pokazuje da se ova knjiga mora Citati cijela kako bi se vidjela
realizacija ideje novog pristupa arhivskoj gradi - postavljanju istrazivackih
pitanja koja ne namece, ili bolje receno, krije arhivska grada.

Imajuéi sve navedeno u vidu — svjez metodoliski pristup, diskusiju o
novim teorijskim pristupima izu¢avanja arhiva te doprinos historiografiji Bosne
i Hercegovine, toplo preporucujem citanje knjige Dekodiranje arhiva: strategije
Citanja arhivske grade na primjeru Komisije za poslove Bosne i Hercegovine
(1878-1879).
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